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Important: Instructions must be read before use by
all users of the product.
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Camping is generally very safe but when using our
products we ask you to adhere to the following to
ensure safety and avoid damaging your tarp

WARNING:

e Check your tarp, pegs and any associated cordage is in
good condition each time before use

e Check for & avoid sharp items that could come
into contact with the tarp or cordage

e Take care when walking past guy-lines. Trips could
cause damage to the tarp or injury

e Always keep your tarp a safe distance from flames or
direct heat sources

TIPS:

Keeping the tarp taut along the ridge-line will avoid any
excessive movement causing premature wear on the
material. Keeping tension by using a prussik knot or
fastener on either side of the tarp can help to keep the
tarp taut.
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Tarkeaa: Kaikkien tuotteen kayttdjien on luettava
ohjeet ennen kayttoa.
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Telttailu on yleensa hyvin turvallista, mutta kun
kaytat tuotteitamme, pyydamme sinua noudat-
tamaan seuraavia ohjeita turvallisuuden varmista-
miseksi ja pressun vahingoittumisen valttamiseksi.

VAROITUS:

e Tarkista aina ennen kayttoa, etta pressu, kiinnitystapit ja
kaikki niihin liittyvat koydet ovat hyvassa kunnossa.

e Tarkista ja valta teravia esineitd, jotka voivat joutua
kosketuksiin pressun tai narun kanssa.

e Ole varovainen kavellessasi kaverilinjojen ohi. Kompas-
tuminen voi vahingoittaa pressua tai aiheuttaa loukkaan-
tumisen.

e Always keep your tarp a safe distance from flames or
direct heat sources

VINKKEJA:

Pitamalla pressu kiredana harjaviivaa pitkin valtetaan liiallinen
liikkuminen, joka aiheuttaa materiaalin ennenaikaista
kulumista. Tarpin pitaminen kirealla kayttamalla
prussik-solmua tai kiinniketta tarpin kummallakin puolella
VoI auttaa pitamaan tarpin kireana.

PRODUCT CARE:

e Always hang damp product(s) after use & dry
naturally.

e Store in a cool, dry, dark place.

e When packing: use different fold lines after packing 10
times, or stuff into sack.

e Use in extreme temperatures (above 40 °C and below
-15 °C) is not recommended.

e Prolongued exposure to strong UV light can cause the
material to weaken (UV degredation is excluded from
warranty).

e Avoid using ridge-line or guy-line cord that is abrasive
or rough as this can damage the attachment loops.

e Damage caused from trips or falls over guy-lines or
ridge-lines is not covered by warranty

WASHING:

By hand only in warm (not hot) water. Do not
machine wash. Do not tumble dry.

TUOTTEEN HOITO:

e Ripusta kosteat tuotteet aina kayton jalkeen ja
kuivaa luonnollisesti.

e Sailyta viiledssa, kuivassa ja pimedssa paikassa.

e Kun pakkaat: kayta eri taittolinjoja pakkaamisen
jalkeen 10 kertaa tai tayta sakkiin.

o Kayttoa aarimmaisissa lampotiloissa (yli 40 °C ja alle -15
°C) ei suositella.

e Pitkdaikainen altistuminen voimakkaalle UV-valolle voi
heikentaa materiaalia (UV-vaurio ei kuulu takuun
piiriin).

e \alta kayttamasta hankaavaa tai karkeaa harjasiimaa tai
koysikoytta, silla se voi vahingoittaa kiinnityslenkkeja.

e Takuu ei kata vaurioita, jotka johtuvat kompastumisis-
ta tai putoamisista kdysikdysien tai harjalinjojen yli.

PESU:

Kasin vain lampimalla (ei kuumalla) vedelld. Ala
pese koneessa. Ala kuivaa rumpukuivauksessa.



